Komisionarska zmluva
¢. 067/2023

uzatvorena podl'a ust. 577 a nasl. zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni

neskorsich predpisov (dalej ako ,,zmluva‘)

Komitent: Turéianska galéria v Martine
Adresa: Daxnerova ul. ¢. 2, 036 01 Martin
V zastpeni: Mgr. Katarina Klu¢kova, riaditel’ka
ICO: 36145327

DIC 2020598327

Zriad'ovatel”: Zilinsky samospravny kraj

Pravna forma:

Bankové spojenie:

Cislo uctu:

Zriad’ovacia listina ¢. 2002/72 zo dia 01. 04. 2002
331 — prispevkovéa organizacia

Statna pokladnica

SK92 8180 0000 0070 0048 1635

Telefon: +421 43 422 44 48
a
Komisionar: Galéria Jana Koniarka v Trnave
Adresa: Zeleny kricek 3,917 01 Trnava
V zestpeni: PhDr. Vladimir Beskid, riaditel’
1ICO: 36086932
DIC: 2021513285
Zriad'ovatel’: Trnavsky samospravny kraj
Zriad'ovacia listina ¢. 1344 zo dna 01. 04. 2002
Pravna forma: 331 — prispevkova organizacia

Bankové spojenie:

Cislo uétu:
Telefon:

Statna pokladnica
SK61 8180 0000 0070 0049 1796
+421 33 55 11 659

(komitent a komisionér spolu d’alej ako ,,zmluvné strany™, jednotlivo ako ,,zmluvna strana™)
CL I Predmet zmluvy

1. Komisionar sa zaviizuje, Ze vo vlastnom mene zariadi pre komitenta na jeho ucet predaj
publikacie ,,Fraiio Stefunko - Zapisnik®. O odovzdani a prevzati publikécii, ktoré si urCené
na predaj, spisu zmluvné strany dodaci list (protokol), a to vzdy, ked’ prejavia zaujem
zariadit’ predaj publikécie.

2. Komisiondr sa zavizuje, 7e bude vo vlastnom mene a na ulet komitenta predavat
publikécie blizsie urené v bode 1 tohto ¢lanku, ktoré mu boli odovzdané komitentom za
tychto podmienok: Predajné cena za 1 kus publikécie je vo vySke 10 EUR vratane BPH.

3. Zmluvné strany sa d’alej dohodli, Z¢ v odmene komisionara dohodnutej v bode 2 tohto
dlanku si zahrmuté tieZ vietky nédklady, ktoré komisiondrovi vznikni v sdvislosti
s predajom publikacii.



CL II Prava a povinnosti zmluvnych strin

. Komisionar sa zavizuje, e vykond vyuctovanie predanych publikécii vZdy ku koncu
kalendarneho roka, a to do 1. decembra a suasne sa zaviizuje, Ze v lehote najneskdr do 2
20. decembra vyplati komitentovi hodnotu predanych publikécii, a to na zaklade faktury
vystavenej komitentom prevodom na bankovy tcet komitenta.

. Komitent sa zaviizuje, Ze poc¢as platnosti a Gi¢innosti tejto zmluvy nebude menit’ predajni
cenu publikécie.

. Publikécie, ktoré bude komisionar predavat’, zostavaji az do ich predaja tretej osobe —
zékaznikovi — vo vlastnictve komitenta. Komisionar zodpoveda za $kody na publikaciach,
ktoré mu boli odovzdané. -

. Komisionér sa zavizuje, Zze pocas celého ¢asu trvania zmluvného vzt'ahu poda komitentovi
na jeho Ziadost’ (telefonicku alebo e-mailovit) spravu o mnozstve predanych publikécii a o
postupe pri zariad’ovani zaleZitosti podl'a tejto zmluvy.

. Komitent sa zavizuje, Zze po ukondeni tejto zmluvy prevezme od komisiondra nepredané
publikicie. Komisionar sa zaviizuje poskytnut komitentovi sucinnost’ na prevzatie
publikécii a zavizuje sa, Ze tieto komitentovi vyda bezodkladne od vyzvy komitenta.

. Komisionér sa zavizuje, Ze nepredané publikacie nebudu poskodené alebo zniCené, alebo
7e neddjde k ich strate. V pripade poskodenia alebo zniCenia publikacii si komitent
vyhradzuje pravo neprevziat takéto publikécie pri ukonéeni zmluvy alebo pred jej
ukongenim, ako aj pravo uplatiovat si  vo¢i komisionarovi  hodnotu
poskodenych/zni¢enych publikacii. Komisionar sa na druhej strane zavizuje, ze v pripade,
ak si vo&i nemu komitent uplatni hodnotu poskodenych/zni¢enych publikécii, Ze tuto
hodnotu uhradi na vyzvu komitenta a v lehote v nej uvedenej. Obdobne podl'a tohto bodu
sa postupuje v pripade straty publikacii.

CI. III Osobitné a zavereéné ustanovenia
Tato zmluva sa uzatvara na dobu neurcitu.

Tato zmluva mdze byt ukoncena:

a) dohodou zmluvnych stran,

b) vipovedou ktorejkol'vek zmluvnej strany bez udania dévodu s vypovednou dobou
jeden mesiac, ktora za¢ina plynut’ prvym diiom mesiaca nasledujiceho po mesiaci,
v ktorom bola vypoved doruc¢ena druhej zmluvnej strane,

¢) odstupenim komitenta od zmluvy v zmysle zakona, najmi z dovodu, ze komisionar
hrubo alebo opakovanie porudi niektord zo svojich povinnosti a/alebo sa dopusti
takého konania, ktoré modze ohrozit zdujmy komitenta alebo jeho dobré meno.



Ukon¢enim tejto zmluvy nie je dotknuty zavdzok bez zbyto¢ného odkladu vratit
komitentovi dosial’ nepredany tovar a vyplatit’ hodnotu predanych Casopisov.

Této zmluva nadobuda platnost’ dilom podpisu obidvoma zmluvnymi stranami a G¢innost’
diiom nasledujticim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv a na webstranke
Tur¢ianskej galérie v Martine podl'a zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zédkonov (zékon o slobode informacii)
v zneni neskor$ich pravnych predpisov.

Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch s platnostou originalu, z ktorych komisionar
obdrzi 1 vyhotovenie a komitent 1 vyhotovenie.

Obsah textu zmluvy je mozné menit alebo doplnat iba pisomnymi o¢islovanymi
dodatkami. podpisanymi $tatutdrnymi zastupcami obidvoch zmluvnych stran.

Pokial' vztah zmluvnych strdn nie je upraveny ustanoveniami tejto zmluvy, platia
prislusné ustanovenia zédkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskor$ich
predpisov.

Zmluvné strany vyhlasujui, ze tato zmluva vyjadruje ich slobodnu a vaznu vél'u, prejav
tejto vole je ur€ity a zrozumitelny, zmluva nie je uzavretd v tiesni ani za ndpadne
nevyhodnych podmienok, s jej obsahom sa oboznamili, rozumejii mu a na znak sthlasu
tuto zmluvu vlastnoruéne podpisuju.

/
Komit/e;nt: /K:)misionér:
Mgr. Katarina Kluckova PhDr. Vladimir Beskid
riaditel’ka riaditel
Tur¢ianskej galéria v Martine Galéria Jana Koniarka v Trnave



